Bedienungsanleitung  FUNK-GONG ITR-7000

Abb.1

Einfach den Funk-Gong an die néchste Steckdose stecken.
Innerhalb von ca. 5 sek. kann nun durch einfache

Betatigung des Tasters (Ein-Signal des Senders) die Codierung
angelernt (bzw.gel6scht) werden.

Der selbstlernende Funk-Gong Gibernimmt den Code automatisch.
Dieser bleibt auch bei Trennung vom Stromnetz gespeichert.

\Wenn Sie den Funk-Gong erneut anstecken,

betatigen Sie nicht den Funksender solange der Gong blinkt.
Andernfalls wird die Codierung geléscht und Sie mussten die
Codierung erneut anlernen (siehe Léschen der Codierung).

Alle Funksender von intertechno kénnen zur Schaltung des
Funk-Gongs verwendet werden (ausgenommen MLT-7100) .
Funk-Bewegungsmelder, Fenstermagnetschalter, Timer....... etc.
Die Bedienungsanleitung des jeweiligen Senders ist zu beachten.
6 Speicherplatze fiir 6 unterschiedliche Codes stehen zur
Verfugung.

Zum Anlernen von weiteren Codes wird lediglich der Funk-Gong
ab- und angesteckt und wieder in den ersten 5 sek. das neue
Ein-Signal gesendet.

Zum Léschen einzelner Codes wird der Funk - Gong wie zum
Lernen erneut angesteckt und innerhalb der ersten 5 sek.

das Einsignal gesendet bzw. der Taster betétigt der ausgelernt
werden soll.

Um alle Codes gleichzeitig zu I6schen (Reset) wird ein Sender
mit der Taste All - Off benétigt (z.B. ITS-150, ITT-1500).

Abb. 2

3 unterschiedliche Funktionen kénnen bei Funk-Gong ITR-7000
eingestellt werden.

1.) (0) Lauten und Blinklicht

2.) (1) Nur Lauten. Das blaue Licht ist ausgeschaltet.

3.) (I) Nur Blinklicht. Stummschaltung!

Die Konformitatserklarung finden Sie unter
www.intertechno.at/CE

Gebruiksaanwijzing FUNK-GONG ITR-7000
Afb.1
Steek de draadloze deurbel simpelweg in het dichtstbijzijnde
stopcontact.

Binnen ca. 5 sec. kan de codering worden geleerd (of gewist) door
eenvoudig op de knop te drukken (aan-signaal van de zender).

De zelflerende draadloze deurbel neemt de code automatisch over.
Deze code blijft opgeslagen, zelfs als de draadloze deurbel wordt

Ic Id van het elektricitei

Als u de draadloze deurbel opnieuw aansluit, gebruik de
radiozender dan niet terwijl de bel knippert.

Anders wordt de codering gewist en moet u de codering opnieuw
leren (zie ‘De codering wissen’).

Alle radiozenders van intertechno kunnen worden gebruikt om de
draadloze deurbel in te schakelen (m.u.v. MLT-7100).

Draadloze bewegir raam magr timer ... etc.
De gebruiksaanwijzing van de betreffende zender moet in acht
worden genomen.

Er zijn 6 geheugenlocaties voor 6 verschillende codes beschikbaar.
Om andere codes te leren, dient de draadloze deurbel slechts

Ic |d en opnieuw te worden, waarna binnen 5
sec. het nieuwe aan-signaal wordt verstuurd.

Om individuele codes te verwijderen, moet de draadloze deurbel
Zzoals bij het leren opnieuw aangesloten worden, waarna binnen 5
sec. het aan-signaal wordt verzonden, of moet de knop worden
ingedrukt die moet worden aangeleerd.

Om alle codes tegelijkertijd te wissen (reset) is een zender vereist
met de All-Off-knop (bijvoorbeeld ITS-150, ITT-1500).

Afb. 2

Met de ITR-7000 draadloze deurbel kunnen 3 verschillende
functies worden ingesteld.

1.) (0) belsignaal en knipperlicht

2.) (1) alleen belsignaal Het blauwe lampje is uitgeschakeld.
3.) (Il) Alleen knipperlicht. Dempen!

De conformiteitsverklaring is te vinden op
www.intertechno.at/CE

Betjeningsvejledning RADIOSTYRET GONG iTR-7000

Fig. 1
Slut den radiostyrede gong ganske enkelt til den neermeste stikdase.
Inden for ca. 5 sek. kan kodningen nu indleeres (hhv. slettes) ved at
trykke pa knappen (Til-signalet for senderen).

Den selvleerende, radiostyrede gong anvender koden automatisk.
Den lagres ogsa fortsat ved frakobling fra lysnettet.

Nar du slutter den radiostyrede gong til igen, ma du ikke betjene
radiosenderen mens gongen blinker.

Ellers slettes kodningen, og du skal indleere kodningen igen

(se sletning af kodningen).

Alle radiosendere fra intertechno kan anvendes til kobling af den
radiostyrede gong (undtagen MLT-7100).

timer....... osv.
Betjeningsvejledningen til den pageeldende sender skal iagttages.
Der star 6 lagri dser til 6 fc ige koder til radi

Instruction manual RADIO-GONG  ITR-7000
Fig. 1

Simply plug the Radio-Gong into the nearest power outlet.

Within approximately 5 seconds the coding can be learned

(or deleted) by simply pressing the button (transmitter's ON signal).
The self-learning Radio-Gong automatically adopts the code.

This is stored even when disconnected from the mains.

hen you reconnect the Radio-Gong, do not operate the radio
transmitter while the gong is flashing.
(Otherwise the coding will be deleted and the device will have to

re-learn it (see Deleting the coding).

All intertechno radio transmitters can be used to operate the
Radio-Gong (except the MLT-7100).

Wireless motion detector, window magnet switch, timer ....... etc.
Follow the operating instructions of the respective transmitter.
There are 6 memory locations available for 6 different codes.

To teach other codes, simply disconnect and re-plug in the Radio-
Gong and in the first 5 seconds the new ON signal will be sent.
Just like when learning codes, to delete individual codes simply plug
in the unit again and within the first 5 seconds the ON signal is sent
or the button to be taught is pressed.

To clear all codes at the same time (Reset) a transmitter is required
with the All - Off button (for example ITS-150, ITT-1500).

Fig. 2
3 different functions can be set with the Radio-Gong ITR-7000.
1.) (0) Ring and flashing light

2.) (I) Ring only. The blue light is off.

3.) (I1) Only flashing light. Mute!

To view the Declaration of Conformity, please visit
www.intertechno.at/CE

Navodilo za uporabo  RADIJSKI GONG  iTR-7000
Slika 1

Radijski gong enostavno vkljugite v naslednjo vti¢nico.

V priblizno 5 sekundah lahko zdaj z enostavnim pritiskom na tipko
(signal oddajnika za vklop) priugite (oziroma izbriSete) kodo.
Samopriucljivi radijski gong samodejno prevzame kodo.

Ta ostane shranjena tudi ob izklju¢itvi iz elektricnega omreZja.

Ko radijski gong ponovno prikljudite, ne vklopite radijskega
oddajnika, dokler gong utripa,

sicer se koda izbri$e in jo morate ponovno priugiti

(glejte poglavje Brisanje kode).

Za preklapljanje radijskega gonga se lahko uporabljajo vsi radijski
oddajniki (razen MLT-7100) podjetja intertechno

(radijski detektor gibanja, okensko magnetno stikalo, éasovnik itd.).
Pri vseh oddajnikih je treba upostevati navodila za uporabo.

Na voljo je 6 shranjevalnih mest za 6 razli¢nih kod.

Za priucitev nadaljnjih kod samo izkljugite ter prikljudite radijski gong
in v prvih 5 sekundah ponovno posljite nov signal za vklop.

Ce Zelite izbrisati posamezne kode, radijski gong tako kot za u¢enje
ponovno prikljudite in v prvih 5 sekundah posljite signal za vklop
oziroma pritisnite tipko, ki jo Zelite odugiti.

Za hkratno brisanje vseh kod (Reset) potrebujete oddajnik s tipko
All Off (npr. ITS-150 ali ITT-1500).

Slika 2

Pri radijskem gongu ITR-7000 lahko nastavite 3 razli¢ne funkcije.
1.) (0) Zvonjenje in utripajoéa lucka

2.) (1) Samo zvonjenje. Modra lu¢ka je izklopliena.

3.) (I1) Samo utripajo¢a lu¢ka. Preklop na tiho delovanje!

1zjavo o skladnosti najdete na www.intertechno.at/CE
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LANGATON OVIKELLO  1TR-7000

Kéyttéohje

Kuva 1

Aseta ovikello Iahimp&éan pistorasiaan.

Koodi voidaan opettaa (tai poistaa) painamalla noin viiden sekunnin
sisélld kerran painiketta (Iahettimen tulosignaali).

Itseoppiva langaton ovikello ottaa koodin automaattisesti.

Koodi pysyy tallennettuna myés silloin, kun laite on irrotettu
séhkoverkosta.

Kun liitat radio-ovikellon uudelleen, &la paina radioldhetint silloin,
kun ovikello vilkkuu.

Muussa tapauksessa koodaus poistuu, ja koodaus on opetettava
uudelleen (katso koodauksen poistaminen).

Kaikkia intertechnon radioléhettimia voidaan kéyttaa langattoman
ovikellon kytkemiseen (paitsi MLT-7100).

Liikkeenilmaisimet, ikkunan magneettikytkimet, ajastimet yms.
Kulloisenkin lahettimen kayttéohjetta on noudatettava.
Kaytettavissa on kuusi tallennuspaikkaa kuudelle eri koodille.

Til indleering af flere koder skal den radiostyrede gong blot sluttes til
og kobles fra og det nye Til-signal sendes igen inden for de farste 5
sek.

Til sletning af separate koder sluttes den radiostyrede gong igen til,
som ved indleeringen, og inden for de forste 5 sek. sendes
Til-signalet hhv. trykkes der pa knappen, som skal slettes.

Sletning af alle koder samtidigt (reset) kreever en sender med tasten
All - Off (f.eks. ITS-150, ITT-1500).

Fig. 2
Der kan indstilles 3 forskellige funktioner pa dem radiostyrede gong
ITR-7000.

1.) (0) Ringning og blinklys

2.) (I) Kun ringning. Det bla lys er slukket.

3.) (I) Kun blinklys. Lydlgs funktion!

Du finder over ingen pa
www.intertechno.at/CE

Muiden koodien opettamiseksi ovikello on ainoastaan irrotettava ja
litettava ja ensimmaisten viiden sekunnin aikana on lahetettava
uusi tulosignaali.

Jos haluat poistaa yksittéisia koodeja, ovikello on laitettava
pistorasiaan uudelleen ja ensimmaisten viiden sekunnin aikana
tulosignaali on lahettava tai sitd painiketta on painettava, jonka
koodi on poistettava.

Jos haluat poistaa kaikki koodit samanaikaisesti (reset), tarvitaan
lahetin, jossa on painike All - Off (esimerkiksi ITS-150, ITT-1500).

lloon voidaan asettaa kolme erilaista toimintoa.

2) (1) Vain soittodani. Sininen valo on sammunut.
3) (1) Vain vilkkuvalo. Mykistys!

on
www.intertechno.at/CE.

Manual de instrucciones GONG INALAMBRICO ITR-7000

Fig. 1
Solo hay que enchufar el gong inaldmbrico en el enchufe mas
préximo.

A continuacion, en el transcurso de unos 5 segundos, la
codificacion puede incorporarse (o borrarse) sencillamente
pulsando el boton (sefial de entrada del emisor).

El gong inaldmbrico autoadaptativo tomara el codigo
automaticamente.

Este se mantendra almacenado aunque se desconecte de la red
eléctrica.

Si conecta nuevamente el gong inaldmbrico, no accione el
radiotransmisor mientras el gong esté parpadeando.

En caso contrario la codificacion se borrara y tendria que volver a
incorporarla (véase borrar la codificacion).

Istruzioni per I'uso del CAMPANELLO TRASMITTENTE ITR-7000

Fig. 1
E’ sufficiente inserire il campanello trasmittente nella presa pit
vicina.

E’ possibile apprendere (o cancellare) la codifica entro circa 5
secondi, premendo semplicemente il pulsante

(segnale ON del trasmettitore).

Il campanello trasmittente ad autoapprendimento rileva il codice in
modo automatico,

che rimane memorizzato anche se viene scollegato dalla rete
elettrica.

Se il campanello trasmittente viene nuovamente collegato, non
azionare il trasmettitore radio fintanto che il campanello lampeggia.
In caso contrario, la codifica verra cancellata e sara necessario
apprenderla nuovamente (si veda cancellare la codifica).

Para conectar el gong inaldmbrico pueden utilizarse todos los
radiotransmisores de intertechno (a excepcién del MLT-7100) .
Detector de movimiento inaldmbrico, conmutador magnético para
ventanas, temporizador, etc.

Debera tenerse presente el manual de instrucciones del emisor
correspondiente.

Hay disponibles 6 posiciones de memoria para 6 codigos diferentes.
Para incorporar codigos adicionales basta con conectar y
desconectar el gong inalambrico y volver a enviar la sefial de
entrada en los 5 segundos iniciales.

Para borrar cédigos concretos hay que volver a conectar el gong
inalambrico igual que para la incorporacién y enviar la sefial de
entrada o pulsar el botén que haya que borrar en el trascurso de los
5 segundos iniciales.

Para borrar todos los codigos simultaneamente (Reset) se precisa

un emisor que tenga la tecla All-Off (por ejemplo, ITS-150, ITT-1500).

Fig. 2

En el gong inalambrico ITR-7000 pueden configurarse 3
funciones diferentes.

1.) (0) Toque de timbre y luz intermitente

2.) (1) Solo toque de timbre. La luz azul esta desconectada.
3.) (Il) Solo luz intermitente. jSupresion del sonido!

Encontrara la declaracion de conformidad en
www.intertechno.at/CE

Névod k obsluze RADIOVY GONG  1TR-7000

Obr. 1

Béhem cca 5 sekund muZete jednim stisknutim tladitka

(signal zapnuti vysilace) nakonfigurovat (nebo vymazat) kédovani.
Samocinné konfigurovatelny radiovy gong prevezme kod
automaticky.

Kod zustane uloZen i pfi odpojeni ze sité.

Kdyz radiovy gong znovu zapojite, neaktivujte radiovy vysilag,
dokud gong blika.

V opagném piipadé se kodovani vymaze a musite ho znovu
nakonfigurovat (viz vymaz kédovani).

K zapnuti radiového gongu muZete pouzivat véechny radiové
vysilace intertechno (s vyjimkou MLT-7100).

Radiové hlasice pohybu, okenni magnetické kontakty,
Casovace...atd.

Je nutno dodrzZet navod k obsluze prislusného vysilage.

Mate k dispozici 6 pamétovych mist pro 6 riznych kodu.

Pro konfiguraci dal$ich kédu staéi odpojit a zapojit radiovy gong a
znovu odeslat béhem prvnich 5 sekund novy signal zapnuti.

Pro vymaz jednotlivych kodi znovu zapojte radiovy gong jako pfi
konfiguraci a béhem prvnich 5 sekund odes$lete signal zapnuti nebo
stisknéte tladitko, jehoZ konfiguraci chcete vymazat.

Pokud chcete vymazat v§echny kédy soucasné (resetovat),
potiebujete vysilac s tlacitkem All - Off (napf. ITS-150, ITT-1500)
Obr. 2

U radiového gongu ITR-7000 Ize nastavit 3 rizné funkce.
1.) (0) Zvonéni a blikani

2.) (1) Jen zvonéni. Modré svétlo je vypnuto.

3.) (I) Jen blikani. Vypnuty zvuk!

Prohlaseni o shodé najdete na www.intertechno.at/CE

0dnyleg xpriong  AZYPMATO KOYAOYNI  1TR-7000

Eik.1

TomoBeTOTE ATTAG TO ACUPPATO KOUSOUVI GTNV TTIO KOVTIVH TTpila.
Ev16g mep. 5 deut. gival Suvarr} pEow evog TIATPATOS Tou IAKOTIT
(orjpa evepyoTroinong Tou TTopTIou) N amobrikeuon (1 Siaypaen) NG
KwdIKoTToiNONG.

To acUppaTo Koudouvi Je BUvVATOTNTA AUTOEKHABNONG AauBdvel
QUTOHATA TOV KWOIKO.

O ev Aoyw KwdIKOG TTAPAPEVEI ATTOBNKEUPEVOG AKOUN Kol OE
TEPITTTWON aTrooUvdeoNg atrd To BiKTUO NAEKTPIKAG EVEPYEIDG.

‘OTav eTTavacuvOECETE TO aoUPHATO KOUSOUVI, PNV TTATHCETE TOV
aoUPHATO TIOUTTIO 650 avaBooaPrvel To KOuSouvI.

Ze avTiBeTn TIEPITITWAON, N KWJIKOTIOINGN SlaypAPeTal Kal Ba TTPETTE!
Va aTroBnKeuTel €K VEou (BA. Siaypagri TNG KwdIKoTroinang).

‘OAa o1 TropTrof TG intertechno ptropouv va xpnoipotoinBolv yia T
oUvdean Tou aoUppaTOU KoudouvioU

(ekT6G a1d TO PovTEAD MLT-7100).

AcUppATOl AVIXVEUTEG KiVONG, HayVNTIKOi SIOKOTITEG TTapaBUpwy...
KA.

ATraiTeiTal n cupPOPPWON HE TIG 0dNYIEG XPONG TOU EKACTOTE
TToUTTOU.

Yrrapyouv Siabéoipeg 6 BECEIG PviuNgG yia 6 S1aQopeTIKOUG KWBIKOUG.
Ma TNV atmoBnKeucn TTPOCBETWV KWAIKWY aTTAITETal aTTooUvdeon
Kal EmavacUv3ean Tou acUppaTou KoudouvioU, KAaToTTV TG oTroiag
aTrOOTENAETAI €K VEOU €VTOG 5 BEUT. TO VEO OTjua EVEPYOTTOINONG.

Ma TN Siaypa@r) HEHOVWHEVWY KWBIKWY, OTIWG Kal GTNV TIEPITTTWON
NG aTroBiKeuoNG, CUVBEDTE TO ACUPHATO KOUSOUVI Kal EVTOG 5 SeUT.
Ba amooTaAei To Orjua EVEPYOTTOINONG 1) TIATAOTE TO KOUTTI, OTO
oTroio ETMOULEITE va Yivel n amoBrikeuon.

Ma Tautdxpovn Siaypar] OAwY Twv KwdIKWY (ETTavapopd)
aTaiTeital évag TTopTrog e To TAfKTpo All - Off

(.. ITS-150, ITT-1500).

Eik. 2

Z10 acUppato koudolvi ITR-7000 eival duvarr n pUbuion 3
BIAPOPETIKWV AEITOUPYILIV.

1.) (0) Koudouviopa Kai pwg TTou avaBooBrivel

2.) (I) Mévo koudolviopa To PTTAE QWG €ival ATTEVEPYOTTOINUEVO.
3.) (1) Mévo @wg Trou avaBooprivel. Ziyaon!

H 8nAwon cuppépewaong SiatiBeTal oTNV NAEKTPOVIKN
B1euBuvon www.intertechno.at/Cl

Tutti i trasmettitori radio intertechno possono essere utilizzati per
commutare il campanello trasmittente (ad eccezione di MLT-7100).
Rilevatore di movimento radio, interruttore magnete per finestra,
timer... ecc.

Si prega di osservare le istruzioni per 'uso del trasmettitore
corrispondente.

Sono disponibili 6 posizioni di memorizzazione per 6 codici diversi.
Per apprendere ulteriori codici, & sufficiente scollegare e ricollegare
il campanello trasmittente, verra inviato nuovamente il nuovo
segnale ON entro i primi 5 secondi.

Per cancellare, cosi come per apprendere i singoli codici, il
campanello trasmittente viene ricollegato e il segnale ON viene
trasmesso entro i primi 5 secondi e/o viene premuto il pulsante che
necessita di essere appreso.

Per cancellare tutti i codici contemporaneamente (reset),

€ necessario un trasmettitore con il tasto All - Off

(ad esempio ITS-150, ITT-1500).

Fig. 2

Con il campanello trasmittente ITR-7000 & possibile impostare 3
diverse funzioni.

1.) (0) Suoneria e luce lampeggiante

2.) (1) Solo suoneria. La luce blu & spenta.

3.) (I) Solo luce lampeggiante. Silenzioso!

La dichiarazione di conformita é disponibile sul sito
www.intertechno.at/CE

Pt BO 3a

PAIVMO 3BLHEL| ITR-7000

our

MpocTo BKNtoYeTe paano 3BbHELa B Hali-ONN3KNSA KOHTaKT.

B pamKuTe Ha 0Koflo 5 cek. & Bb3MOXHO CaMo Ypes HaTUcKaHe Ha
6yToHa (curHan 3a BkrouBaHe Ha NpeAasaTens) KOAMpaHeTo Aa
6bae HacTPoeHO (MNK M3TPUTO).

Pajvo 38bHELbT 3anameTsiBa aBTOMaTUYHO Kofia.

ChbLyynaT ocTaBa 3anameTeH 4OPU W NPU U3KIioUBaHe Ha
eneKTpuYeckara Mpexa.

AKO BKITIOUUTE PaaMo 3BbHELIa OTHOBO KbM KOHTaKTa, He
3afieiicTBaliTe paguonpeaasarens, A0KaTo 3BbHELbT Mura.
B NpoTUBeH criyyait koAupaHeTo e 6bae 1aTpuTo 1 Bue e
TpsbBa OTHOBO Aa 3aaaaeTe koAMpaHeTo

(BWx WNaTpuBaHe Ha kogupaHeTo).

3a BKIIOYBAHETO Ha PaJMo 3BbHEL|a MOTaT A1a Ce M3NOMN3BaT BCUUKM
paavonpeaasatenu Ha intertechno (¢ usknioyerne Ha MLT-7100).
PapvoaeTekTop 3a ABUKEHIUE, MarHUTEH Npekbcaay 3a Nposopety,
Taiivep. N TH.

Cubnioaasaiite pLKOBOACTBOTO 3a 06CNYXBaHEe Ha CLOTBETHUS
npepasaren.

Ha pasnonoxeHue ce HamupaT 6 nameTH! MecTa 3a 6 pasnuuHin
Kopa.

3a 3aaaBaHeTo Ha ApYru KOAoBe & HeoBXOANMO eANHCTBEHO paano
3BbHEUBT f1a Gb/e M3KIIOUEH 1 BKITIOYEH B KOHTAKTa 1 OTHOBO NPes
nbpBUTe 5 CeK. Aa ce U3NpaTh HOB CUrHan 3a BKIKOYBaHe.

3a W3TpuBaHETO Ha OTAENHUTE KO[OBE OTHOBO Ce BKIIoYBa Paano
3BbHELBT B KOHTAKTa KaKTO MpY HACTPONBAHETO 1 B PaMKUTE Ha
nbpeuTe 5 cek. TpsbBa fa ce M3NpaTh CUrHambT 3a BKYBaHe Ui
Aa ce 3apeiicTBa ByToHa, KouTo Le TpsabBa Ja ce HacTpoiBa.

3a pa naTpuete BoUUkM KoaoBe efHoBpeMeHHo (Reset), Hu e HyxeH
npepasarten ¢ 6ytox All - Off (Hanp. ITS-150, ITT-1500).

our.2

3 pasnnuHu yHkuMmM MoraT Aa 6baaT 3agaaeHu npu paano
3BbHeua ITR-7000.

1.) (0) 3BbHeHe 1 murawa ceeTivHa

2.) (1) Camo 3BbHeHe. CuHATa CBETNMHA € U3KITIoYeHa.

3.) (Il) Camo murawja ceetnuHa. 3arnyliaBaHe Ha 3Bykal

HeknapauunTa 3a CbOTBETCTBUE Liie HaMepUuTe Ha
www.intertechno.at/CE

Upute za upotrebu  BEZICNOZVONO  1TR-7000

Sl

BeZi¢no zvono jednostavno prikljudite na najblizu utiénicu.

U roku od 5 sekunda jednom pritiskom tipke (signal odas$ilja¢a za
Lukljuéeno“) moZete pokrenuti kodiranje (tj. izbrisati kod).
BeZiéno zvono ugi samostalno i automatski preuzima kod.

On ostaje pohranjen i u slugaju prekida opskrbe elektricnom e
nergijom.

Ako zvono ponovno prikljuéite, ne upotrebljavajte odasilja¢ dok
svjetlo zvona treperi.

U protivnom ¢ée se kod obrisati i morat ¢ete ponovno pokrenuti
kodiranje (v. Brisanje koda).

Svi odasiljagi marke intertechno mogu se upotrebljavati za
podesavanje beZi¢nog zvona (osim odasiljaé¢ MLT-7100).
Senzor pokreta, prekidaé s magnetom za prozore, timer itd.
Treba obratiti pozornost na upute za upotrebu pojedinog odasilj
U memoriji je na raspolaganju 6 mjesta za 6 razli¢itih kodova.
Kako bi zvono ugilo nove kodove, potrebno ga je samo iskljugiti i
ukljuiti pri éemu ¢e se u prvih 5 sekunda odasiljati novi signal za
ukljucivanje.

Kako biste izbrisali pojedine kodove, zvono ponovno morate ukljugiti
pri éemu ée se u prvih 5 sekunda odasiljati novi signal za
uklju€ivanje, odnosno trebate pritisnuti tipku koju treba naugiti.

Kako biste izbrisali sve kodove odjednom (Reset), potreban Vam je
odasiljaé s tipkom All — Off (npr. ITS-150, ITT-1500).

Ca.

Sl.2

Na beZiénom zvonu ITR-7000 moguce je podesiti 3 razli¢ite
funkcije.

1.) (0) Zvuk i treperece svjetlo

2.) (1) Samo zvuk. Plavo je svjetlo iskljuéeno.

3.) (Il) Samo treperece svjetlo. Bez zvuka!

Izjavu o sukladnosti pronaci ¢ete na www.intertechno.at/CE

Kezelési utasitis RADIO-GONG  1TR-7000
1. abra

A radio-gongot egyszertien be kell dugni a legkdzelebbi dugaljba.
Kb. 5 masodpercen beliil a gomb egyszer{i megnyomasaval

(ad6 B-jele) a kodolast be lehet tanitani (ill. torolni lehet).

Az 6ntanulé radié-gong automatikusan atveszi a kodot.

Ez az daramhalézatrol valé levalasztas elmentve marad.

Bruksanvisning TRADL@S RINGEKLOKKE  ITR-7000

Fig.1

Sett den tradlgse ringeklokken i nsermeste stikkontakt.

Etter ca. 5 sekunder kan kodingen enkelt leeres inn (eller slettes)
med tasten (inn-signalet pa senderen).

Den selvinnleerende ringeklokken registrerer koden automatisk.
Koden beholdes selv om strsmmen blir borte.

Ha On a radio-gongot ismét bedugja, ne nyomja meg addig a
radidadot, ameddig a gong villog.

Kilénben a kodolas torladik, és Onnek a kodolast ismét be kell
tanitania (lasd a kodolas torlése).

Hvis du setter inn den tradlgse ringeklokken pa nytt, skal du ikke
trykke pa senderen sa lenge klokken blinker.

Det ville slette koden og du ville matte leere inn koden pa nytt
(se: slette kode).

Intertechno 6sszes ra at a radio-gong kap asahoz lehet
alkalmazni (kivéve MLT-7100).

Radié-r asjelz6, ablakmagnes 6, idozitd.
A mindenkori adé Kezelési utasitasat be kell tartani.
6 memoriahely 6 kilonféle kodhoz all rendelkezésre.

Tovabbi kodok betanitasahoz csak a radio-gongot kell kihtizni és
bedugni, és az elsé 5 mp-ben ismét az ] be-jelet fogja kildeni.
Egyes kodok térléséhez a radié gongot ugyantigy, mint a
tanulashoz, ismét be kell dugni és az els6 5 mp-ben a el kell
kildenie a be-jelet, ill. a gombbal meg kell nyomni, amit el kell
felejteni.

Annak érdekében, hogy az 6sszes kodot egyszerre lehessen téré
(reset), egy adora lesz sziikség az all-off gombbal

(p.l.. ITS-150, ITT-1500).

.. stb.

2. abra

3 kiilénboz6 funkciét lehet az ITR-7000 radié-gonggal beallitani.
1.) (0) Hangositas és villogo fény.

2.) (I) Csak hangositas. A kék fény ki van kapcsolva.

3.) (Il) csak villogo fény. Némara kapcsolas!

A Megfelel6ségi nyilatkozatot itt talalja: www.intertechno.at/CE

PyKkoBoACTBO Mo 3KcnslyaTauum

BECTMPOBOHOTO [IBEPHOTO 3BOHKA ITR 7000
Puc. 1
MpocTo BeTaBbTe GecnpoBoaHON ABEPHON 3BOHOK B BnivbkaliLLyo
po3eTky.

B TeueHue npubi. 5 ¢ ¢ NOMOLLLIO NPOCTOTO HAXaTHs KHOMKM

(curHan «BK.» nepeaaTymnka) MOXHO HaCTPOUTb (UM Xe YAANUTL)
Hue. Camooby: iicsi GecnpoBOAHON ABEPHON 3BOHOK

NpUHUMaET KoA aBTOMaTU4eCKN.

OH 0CTaeTCst COXpaHEHHbIM B NaMSITU U NP1 OTCOEAUHEHUN OT

aMneKTpoceTy.

Korga Bbl cHoBa BCTaBuTe B po3eTky 6ecnpoBoAHON ABEPHOI
3BOHOK, He HaXMMaiiTe KHOMKY Ha pajonepeaaTumke, noka He
nepecTaHeT Muratb 6eCNpoOBOAHOI ABEPHON 3BOHOK.

B npoTusHoM cryyae koauposaHue byaet yaaneHo, 1 Bam
npuaeTcs 3aHOBO HacTpanBaTh KoaupoBaHue

(cM. YaaneHue KoaMpoBaHus).

Bce paavonepegatuuku coupmbl intertechno mMoryT ucnonssosatbest
QN5 NepeKIioYeHms GECTPOBOAHONO ABEPHOTO 3B0HKA

(kpome MLT-7100).
BecnpoBoaHoON AETEKTOP ABUKEHUS, OKOHHbIA MarHUTHbIA
CUrHanbHbIV BbIKNOYATeNb, TaAMEp ....... U T. M.

Cne,qyeT COGﬂIOI:lETb PYKOBOACTBO MO 3Kcnnyarayun
COOTBETCTBYIOLLIErO NepeaaTInka.

[HocTynHo 6 MecT namaTh Ans 6 pasnuuHbIX KOJOB.

[ins HacTpoiku cnepytoLlero koga 6ecnpoBoaHON ABEPHOI 3BOHOK
NPOCTO M3BNEKAIOT U3 PO3ETKM 1 BCTABMAIOT BHOBb U BHOBb B
TeyeHue NepBbIX 5 ¢ OTNPaBNSAOT HOBbIN CUTHAI «BKI1.».

Ansy ot KOZ0B 1HOW ABEPHOII 3BOHOK
NOBTOPHO BCTABIIAETCA, KaK A HACTPONKM, U B TeYeHNe Nepsbix 5
C nepefaeTca CUrHan «BKI.» UK XXe HaXumaeTcs KHorka,
HacTpoiika koTopasi JofxHa GbiTb yaaneHa.

Ans Toro, 4Tobbl cTepeThb Bce koAbl OfHOBPEMeHHO (cbpoc),
TpebyeTcs nepefaTumk ¢ KHOMKoW «Bce-Bblk.»

(Hanpumep, ITS-150, ITT-1500).

Puc. 2

B 6ecnposoaHom asepHom 3BoHke ITR-7000 MoxHO HacTpouTsb 3
paannuHsle (yHKLMM.

1.) (0) 3BYKOBO1 1 MUTalOLLWI1 CBETOBOI CUrHan

2.) (I) Tonbko 3ByKOBOW cUrHamn. CUHWIA CBET BbIKIIOUEH.

3.) (Il) Tonbko muratoLmii cBETOBOI curHan. OTkMoYeHne 3ByKOBOTO
curnanal

3asBneH1e 0 COOTBeTCTBUM CTaHAapTam EC Bbl HaiigeTe Ha
caiite www.intertechno.at/CE

Notkunarleidbeinin
FUNK-GONG bradlaus dyragjalla [TR:1000
Mynd 1

Stingi® pradlausu dyrabjéllunni einfaldlega i samband vi6 naestu

.b. 5 sek. er heegt a8 yta & takkann (A-merki 4 sendi)
og sla inn kédanum (eda eyda honum).

Hin sjalfleerandi bjalla yfirtekur kodan sjalfkrafa.

Kodinn helst pott rafmagnid fari af bunadinum.

Pegar pradlausa bjallan er stungin aftur i samband, skal ekki eiga
vid pradlausa sendinn @ medan bjallan blikkar.

A8 60ru leiti er kodanum eytt og sla parf nyja kéda inn

(sja leidbeiningar um ad eyda koda).

Haegt er ad nota alla pradlausa senda fra intertechno til pess ad
virkja pradlausu bjélluna (undantekning er MLT-7100).

bradlaus hreyfiskynjari, gluggasegulsskynjari, timastillir..... 0.s.frv.
Fylgja skal notendaleidbeiningunum sem fylgja med sendinum.

6 vistunarplass fyrir 6 mismunandi koda eru i bodi.

Til pess ad sla inn frekari koda parf einfaldlega ad taka pradlausu
bjélluna ur sambandi og setja hana aftur i samband en sidan sla inn
nytt inn-merki & fyrstu 5 sekdndunum.

Til pess ad eyda einstokum koédum verdur ad taka pradlausu
bjélluna ir sambandi og yta & takkann med kédanum sem & ad
eyda innan vid 5 sekundur.

Til pess ad eyda 6llum kédunum i einu (Reset) skal yta 4 takkann
AlI-Off & sendum par sem sa takki er til stadar

(t.d. ITS-150, ITT-1500).

Mynd 2
Haegt er ad stilla inn 3 mismunandi virknihaetti & pradlausu bjéllunni
ITR-7000.

1.) (0) Hringing og blikkljos

2.) (1) Adeins hringing. Slokkt er & blaa ljésinu.

3.) (Il) Adeins blikkljos. Pégul skipting!

Haegt er ad finna isyfirlysingu a www.inter .at/CE

Alle tradlgse sendere fra intertechno kan brukes til & koble den
tradlgse ringeklokken (unntatt MLT-7100).

Tradlgs bevegel: elder, vindt inger, timere ... osv.
Les bruksanvisningen til den enkelte senderen.

Du har 6 lagringsplasser for 6 forskjellige koder til disposisjon.

For a leere inn flere koder tar du ut og setter ringeklokken inn i
kontakten; det sendes et nytt inn-signal i lepet av de farste 5
sekundene.

For & slette koder enkeltvis stikkes ringeklokken inn igjen og
inn-signalet sendt i lope av de farste 5 sekundene hhv. den tasten
trykket som skal avleeres.

For a slette samtlige koder (reset) trengs en sendere med tasten
all-off (f.eks. ITS-150, ITT-1500).

Fig. 2

Pa den tradlgse ringeklokken ITR-7000 kan det stilles inn 3
forskjellige funksjoner.

1.) (0) Ringing og blinkende lys

2.) (1) Bare ringing Det bla lyset er koblet ut.

3.) (II) Bare blinkende lys Lydlas!

Samsvarserklzringen finner du pAwww.intertechno.at/CE

Névod na obsluhu BEZDROTOVY ZVONCEK iTR-7000

Obr. 1

Bezdrétovy zvondéek jednoducho zapojte do najblizSej elektrickej
zasuvky.

Do cca 5 sekiind méZete jednoduchym stlacanim tlacidiel (vstupny
signal z vysielaga) zacat' s uéenim kédov (resp. ich vymazavanim).
Samoprogramovaci bezdrétovy zvonéek prevezme kod automaticky.
Tento kéd zostane v paméti aj po odpojeni z elektricke;j siete.

Ked bezdrétovy zvondek znova zapojite do elektriny, nepouZivajte
radiovy vysielag, kym zvonéek blika.

V opacnom pripade sa kodovanie vymaze a budete ho musiet
znova udit (pozri Vymazanie kodovania).

Na ovladanie bezdrétovych zvonéekov mozno pouZzit' akékolvek
dialkové ovladace znadky intertechno (okrem modelu MLT-7100).
Bezdrétovy detektor pohybu, magneticky spina¢ okien, ¢asovac atd'
Dodrziavajte navod na obsluhu pre prisluény vysielag.

K dispozicii je 6 pamatovych slotov pre 6 réznych kédov.

Na naucenie dal$ich kodov staci odpojit' a znova zapojit bezdrétovy
zvonéek a do prvych 5 sekind znova vyslat novy vstupny signal.

Na vymazanie jednotlivych kédov staéi bezdrétovy zvonéek nanovo
zapojit' ako pri uéeni a do prvych 5 sekind vyslat vstupny signal,
resp. stlacit’ tlacidlo, ktoré sa ma ugit.

Ak chcete vymazat vSetky kody naraz (reset), potrebujete vysiela¢ s
tlacidlom All - Off (napr. ITS-150, ITT-1500).

Obr. 2

Bezdrétovy zvondéek ITR-7000 mozno nastavit na 3 rozliéné
funkcie.

1.) (0) Zvonenie a blikanie

2.) (1) Iba zvonenie Modré svetlo sa vypne.

3.) (1) Iba blikanie Zvuk sa stimi.

Instrukcja obstugi BEZPRZEWODOWY GONG DO DRZWI ITR-7000

Rys. 1
Bezprzewodowy gong do drzwi wiozy¢ po prostu do najblizszego
gniazdka sieciowego.

Teraz w ciggu okoto 5 sekund mozna go zakodowacé (albo skasowaé
istniejacy kod) przez zwykte naci$nigcie przycisku (sygnat wiaczenia
nadajnika).

Samouczacy sig gong do drzwi przejmuje automatycznie ten kod.
Nawet po odigczeniu od sieci pradowej kod pozostaje trwale w
pamigci.

W przypadku ponownego lia gongu bezprzewod nie
uruchamia¢ nadajnika fal radiowych dopoki gong miga.

W przeciwnym razie nastapi skasowanie kodowania i konieczne
bedzie ponowne przeprowadzenie kodowania

(patrz kasowanie kodowania).

Wszystkie nadajniki fal radiowych (piloty) marki intertechno mozna
wykorzysta¢ do przetgczania bezprzewodowego gongu do drzwi

(za wyjatkiem MLT-7100).

Bezprzewodowy czujnik ruchu na fale radiowe, przetgcznik
magnetyczny okna, zegar sterujacy ... itp.

Przestrzegac¢ takze instrukcji obstugi kazdego nadajnika (pilota).
Wystepuje 6 komoérek pamieci dla 6 réznych kodow.

Do nauczenia dodatkowego kodu wystarczy jedynie wyciagnaé
gong z gniazdka sieciowego i ponownie wiozyé go - znéw w ciagu
pierwszych 5 sekund nadawany jest nowy sygnat wigczenia.

W celu skasowania poszczegolnych kodéw nalezy podobnie jak
przy uczeniu wiozyé gong do gniazdka sieciowego i w ciagu
pierwszych 5 sekund nada¢ sygnat wigczenia lub nacisna¢ przycisk,
ktéry ma byé skasowany.

Do jednoczesnego skasowania wszystkich i 1 kodow
(RESET) potrzebny jest nadajnik z przyciskiem All-Off

(np. ITS-150, ITT-1500).

Rys. 2

Bezprzewodowy gong do drzwi ITR-7000 posiada 3 rézne funkcje do
wyboru.

1.) (0) Generowanie dzwieku i migajace $wiatto.

2.) (1) Tylko generowanie dzwigku. Niebieskie $wiatto jest wytaczone.
3.) (I1) Tylko migajace $wiatto. Dzwiek jest wylaczony!

Deklaracja zgodnosci WE jest do wgladu na stronie
www.intertechno.at/CE

Kullanim talimati KABLOSUZZIL ~ 1TR-7000
Resim 1

Kablosuz zili sadece en yakininizdaki prize takin.

Yaklasik 5 saniye icerisinde sadece tusa basarak (vericinin agiima
sinyali) kodlama tanitilabilir (veya silinebilir).

Otomatik tanimali kablosuz zil, kodu otomatik olarak devralir.
Elektrik sebekesinden ayrildiginda da bu kod kayith kalir.

Kablosuz zili yeniden taktiginizda, zil yanip sénd(
kablosuz vericinin tusuna basmayin.

Aksi halde kodlama silinir ve kodlamayi yeniden tanitmak zorunda
kalabilirsiniz (bkz. Kodlamanin silinmesi).

stire boyunca

Instructiuni de utilizare GONGRADIO  iTR-7000

Fig.1

Pur si simplu conectati gong-ul radio la cea mai apropiata priza.
Codul poate fi acum Tnvatat (sau resp. sters) in aproximativ 5 sec.,
prin simpla apasare a butonului (pe semnalul emitatorului).
Gong-ul radio cu auto-invétare preia automat codul.

Acesta ramane stocat chiar si atunci cand este deconectat de la
reteaua electrica.

Dacé reconectati gongul radio, nu utilizati emitatorul radio in timp ce
gong-ul clipeste.

in caz contrar, codarea va fi stearsa si va trebui sa reinvatati
codificarea (consultati Stergerea codarii).

Toate emitatoarele radio intertechno pot fi utilizate pentru a comuta
gong-ul radio (cu exceptia MLT-7100).

Detector de miscare radio, comutator magnet de fereastra,
temporizator....... etc.

Trebuie respectate instructiunile de utilizare ale emitatorului
respectiv.

Sunt disponibile 6 locatii de memorie pentru 6 coduri diferite.
Pentru a invata alte coduri, gongul radio este deconectat si conectat
si in primele 5 secunde este trimis din nou semnalul de pornire nou.
Pentru a sterge codurile individuale, gongul radio este conectat din
nou ca in cazul invatarii, iar semnalul de pornire este trimis in
primele 5 secunde sau este apasat butonul care trebuie Tnvatat.
Pentru a sterge toate codurile in acelasi timp (resetare), este
necesar un emitator cu tasta All - Off (de ex. ITS-150, ITT-1500).

Fig. 2

Pot fi setate 3 functii diferite cu gong-ul radio ITR - 7000.
1.) (0) Numai sunet si lumin intermitent&

2.) (1) Numai sunet. Lumina albastra este oprita.

3.) (II) Numai lumina intermitenta. Comutare pe mut!

Declaratia de conformitate o puteti gasi la
www.intertechno.at/CE

Kasutusjuhend FUNK-GONG ITR-7000
Joonis 1

Lihtsalt pistke juntmevaba uksekell I&himasse pistikupessa.

Nuid saate umbes 5 sek jooksul lihtsalt nupule (saatja Ein-signaal)
vajutades kodeeringu salvestada (v6i kustutada).

Isedppiv juhtmevaba uksekell omandab koodi automaatselt.

See jaab mallu ka voolukatkestuse korral.

Kui te ihendate juhtmevaba uksekella uuesti, siis drge kasutage
liuhtmevabasaatjat, kuni kell vilgub.

Vastasel juhtul kodeering kustutatakse ja teil tuleb kodeering uuesti
i (vt Kodeeringu kustutamine).

Intertechno firmasinin tiim kablosuz vericileri, kablosuz zilin devreye
alinmasi igin kullanilabilir (MLT-7100 harig).

Kablosuz hareket sensérleri, manyetik pencere alarmlari,
zamanlayicilar....... vs.

lgili vericinin kullanim talimati dikkate alinmalidir.

6 kayit yeri igin 6 farkli kod mevcuttur.

Daha fazla kodu tanitmak igin sadece kablosuz zil gikarilip takilir ve
yine ilk 5 saniyede yeni agilma sinyali gonderilir.

Her bir kodu silmek igin tanitma isleminde oldugu gibi kablosuz zil
tekrar takilir ve ilk 5 saniye igerisinde agilma sinyali génderilir veya
tanitilacak olan tuga basilir.

Tum kodlari ayni anda silmek igin (Reset), All - Off tusuna sahip bir
verici gereklidir (6rnegin ITS-150, ITT-1500).

Resim 2

ITR-7000 telsiz zilde g farkl fonksiyon ayarlanabilir.

1.) (0) Zil sesi ve yanip soénen isik

2.) () Sadece zil sesi. Mavi 1sik kapalidir.

3.) (I) Sadece yanip sonen isik. Sesi kapatma

Uygunluk beyanini www.intertechno.at/CE internet adresinden

Vyhlasenie o zhode najdete na adrese www.inter at/CE

Bruksanvisning RADIO-GONG ITR-7000
Bild 1

Satt helt enkelt in radio-gongen i den narmaste elkontakten.

Inom ca 5 sek. kan kan nu kodningen laras in (resp. raderas) genom
enkel beréring av knappen (pa-signal pa sandaren).

Den sjélvlarande radio-gongen 6vertar koden automatiskt.

Denna stannar &ven lagrad kvar vid bortkoppling fran el-natet.

|Aktivera inte radiosandaren saldnge som gongen blinkar, nar
radio-gongen ansluts pa nytt, | annat fall raderas kodningen och du
maste lara in kodningen pa nytt (se radering av kodning).

Alla radioséndare fran intertechno kan anvéndas fér koppling av
radio-gongen (undantaget MLT-7100).

Radio-rérelsedetektor, fonstermagnetbrtygare, timer....... etc.
Bruksanvisningen fér respektive sandare skall beaktas.

6 minnesplatser fér 6 olika koder star till forfogande.

Fér inlarning av ytterligare koder tas radio-gongen ut och sétts in
igen och dérefter sénds den nya pa-signalen pa nytt under de forsta
5 sekunderna.

For att radera enstaka koder sétts radio-gongen in for inlarning igen
och pa-signalen sands inom de forsta 5 sekunderna alternativt tryck
pa den knapp som skall raderas.

Fér att radera alla koder samtidigt (reset) beh6vs en sdndare med
knappen All - Off (t.ex. ITS-150, ITT-1500).

Bild 2

3 olika funktioner kan stéllas in pa Radio-Gong ITR-7000.
1.) (0) Signal och blinkljus

2.) (1) Bara signal. Det blaa ljuset ar avstangt.

3.) (Il) Bara blinkljus Tystkoppling!

Overensstimmelseférklaringen hittar du pa
www.intertechno.at/CE

g

Manuel d’utilisation  SONNETTE RADIO  iTR-7000

Fig. 1

Branchez simplement la sonnette radio dans la prise de courant la
plus proche.

Le code peut alors étre configuré (ou supprimé) durant environ 5
secondes ; pour ce faire, poussez sur le bouton

(signal de connexion de I'émetteur).

La sonnette radio récupére automatiquement le code, par
autoapprentissage.

Il reste enregistré méme lorsque I'appareil est débranché.

Kaik intertechno juhtmevabu saatjaid (vélja arvatud MLT-7100) saab
kasutada juhtmevaba uksekella lulitamiseks.
Juhtmevaba liikkumisandur, akna magnetlil
Jargige vastava saatja kasutusjuhendit.
Olemas 6 mélukohta 6 erineva koodi sisestamiseks.

Muude koodide &petamiseks tuleb juhtmevaba uksekell ainult
pistikust vélja vétta ja tagasi panna ning esimese 5 sek jooksul
saadetakse uus Ein-signaal.

Uksikute koodide kustutamiseks tuleb juhtmevaba uksekell
opetamiseks uuesti hendada ja esimese 5 sek jooksul saadetakse
Ein-signaal v6i vajutada nuppu uue koodi omandamiseks.

Kui on vaja kustutada kdik koodid korraga (Reset), tuleb vajutada
saatja All - Off nuppu (nt ITS-150, ITT-1500).

, taimer....... jne.

Joonis 2

Juhtmevabale uksekellale ITR-7000 saab seadistada 3 erinevat
funktsiooni.

1) (0) Helin ja vilkuv tuli

2) (1) Ainult helin. Sinine valgus on vélja lilitatud.

3) (1) Ainult vilkuv tuli. Helisummutus!

i leiate i essilt
www.intertechno.at/CE

Manual de instrucdes para e
CAMPAINHA-CARRILHAO POR RADIO
Fig.1
Inserir simplesmente o carrilhdo por radio na tomada de corrente.
Agora, num periodo de 5 segundos, a codificagéo pode ser
programada (ou eliminada) acionando simplesmente o botao
(sinal de entrada do emissor).
A campainha-carrilhdo por radio com auto-programagéo assume o
codigo automaticamente.
Este codigo fica menorizado mesmo com a rede de corrente
desligada

Si vous rebranchez la sonnette radio, ne touchez pas I'émetteur
tant qu’elle clignote.

Sinon, le code sera supprimé, et vous devrez le reconfigurer
(cf. suppression du code).

Se ligar outra vez a campainha-carrilho por radio, nao acione o
emissor de radio enquanto o carrilh&o piscar.
Caso contrério, a codificagéo é eliminada e a codificagéo tem de

ser programada outra vez (vide Eliminar a codificagéo).

Tous les émetteurs d'intertechno peuvent étre utilisés avec la
sonnette radio (a I'exception du MLT-7100) :

le détecteur de mouvement radio, I'interrupteur magnétique pour
fenétre, le minuteur... etc.

Dans ce cas, il faut respecter le manuel d'utilisation de I'émetteur en
question.

La mémoire contient 6 espaces, pour 6 codes différents.

Pour configurer d’autres codes, il suffit de débrancher la sonnette
radio, puis de la rebrancher et d’envoyer un nouveau signal de
connexion durant les 5 premiéres secondes.

Pour supprimer un code, il faut rebrancher la sonnette radio
(comme pour la configuration) puis, durant les 5 premiéres
secondes, envoyer le signal de connexion/appuyer sur la touche qui
correspond au code a supprimer.

Pour supprimer tous les codes (réinitialisation), vous devrez utiliser
un émetteur disposant de la touche « All - Off » (tout supprimer),
comme les modéles ITS-150 et ITT-1500.

Fig. 2

Vous avez la possibilité de paramétrer trois fonctions de la sonnette
radio ITR-7000.

1.) (0) Son et lumiére clignotante

2.) (1) Son uniquement La lumiére bleue est éteinte.

3.) (I) Lumiére clignotante uniquement Mise en sourdine !

La déclaration de conformité se trouve sur
www.intertechno.at/CE

Todos os emissores de radio podem ser utilizados para a ligagéo da
campainha-carrilhdo por radio (exceto o modelo MLT-7100) .
Radio-detetores de movimento, interruptores magnéticos para
janelas, temporizadores....... etc.

Observar o manual de instrugdes do respetivo emissor.

Estao disponiveis 6 espagos de meméria para 6 codigos diferentes.
Para programar outros cédigos, a campainha-carrilhdo por radio
deve ser desligada e ligada outra vez e o novo sinal de entrada é
enviado nos primeiros 5 segundos.

Para eliminar os diferentes codigos assim como para a
programacao, a campainha-carrilhdo por radio deve ser novamente
ligada e o sinal de entrada é enviado num periodo dos primeiros 5
segundos ou deve ser acionada a tecla que se pretende programar.
Para apagar simultaneamente todos os cédigos antigos (reset), &
necessario um emissor com a tecla All - Off

(p. ex.. ITS-150, ITT-1500).

Fig. 2

Podem ser ajustadas diferentes fungées na campainha-carrilhdo
por radio ITR-7000.

1.) (0) Tocar a campainha e luz intermitente

2.) () S6 tocar a campainha. A luz azul esta desligada.

3.) (I) S6 luz intermitente. Silenciamento!

A declaragao de conformidade pode ser encontrada em
www.intertechno.at/CE
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